Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2026/70 9.1.2026

RADETS AFGORELSE (EU) 202670

af 17. november 2025

om den holdning, der skal indtages pd Den Europaiske Unions vegne i Energifellesskabets
Ministerrdd til 2ndringer af traktaten om oprettelse af energifellesskabet med henblik pa at afspejle
udviklingen af Unionens miljelovgivning

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 192, stk. 1, ssmmenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

ud fra folgende betragtninger:

(1) Energifeellesskabstraktaten (vtraktaten<) blev indgdet af Unionen den 29. maj 2006 ved Radets afgorelse
2006/500/EF (') og tradte i kraft den 1. juli 2006.

(2) T henhold til traktatens artikel 12 skal de kontraherende parter gennemfere den geldende fallesskabsret om milje
efter tidsplanen herfor i bilag I til traktaten.

(3)  Traktatens artikel 16 indeholder listen over EU-retsakter, som udger den galdende fallesskabsret om miljo
(»EU-retsakter«), som er omfattet af traktaten.

(4)  Thenhold til traktatens artikel 24 skal Energifallesskabet traffe foranstaltninger til at tilpasse geldende faellesskabsret
om miljg som beskrevet i traktatens afsnit II. I henhold til traktatens artikel 25 kan Energifaellesskabet trafte
foranstaltninger til at gennemfere endringer af galdende fallesskabsret som beskrevet i traktatens afsnit II
i overensstemmelse med udviklingen i EU-retten.

(5)  Thenhold til traktatens artikel 79 skal Energifellesskabets ministerrad (xministerrddet«), den permanente gruppe pa
hejt plan eller reguleringsudvalget traffe foranstaltninger i medfer af afsnit II pd forslag fra Europa-Kommissionen.
I henhold til traktatens artikel 80 og 81 skal sddanne foranstaltninger traeffes af ministerrddet, den permanente
gruppe pd hejt plan eller reguleringsudvalget, med flertal af de afgivne stemmer, idet hver kontraherende part har én
stemme.

(6)  Med hensyn til udvidelse af listen over EU-retsakter, der er omfattet af traktaten, skal afgorelser om andringer af
bestemmelserne i afsnit I til VII i henhold til traktatens artikel 100 traffes af ministerrddets medlemmer med
enstemmighed blandt dets medlemmer.

(") Rédets afgorelse 2006/500/EF af 29. maj 2006 om Det Europziske Fallesskabs indgdelse af energifellesskabstraktaten (EUT L 198
af 20.7.2006, s. 15, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2006/500/0j).
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(7)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/147/EF (¥, Radets direktiv 92/43/EQF (°), Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF (), sammen med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/118/EF (°), Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2008/105/EF (°) og Kommissionens direktiv 2009/90/EF () er endnu ikke medtaget
i traktatens artikel 16. Som folge heraf er de kontraherende parter endnu ikke forpligtet til at gennemfore disse
direktiver. Det et derfor nedvendigt at opdatere og udvide listen over EU-retsakter ved at tilfoje disse direktiver.

(8)  For at sikre en retfeerdig energiomstilling, der garanterer sidegevinster for biodiversiteten og undgér forringelse af
vilde fuglearters bevaringsstatus, er det nedvendigt at tilpasse geldende fellesskabsret som beskrevet i traktatens
afsnit 11 ved at erstatte den eksisterende henvisning til artikel 4, stk. 2, i Rddets direktiv 79/409/EQF (¥) med en
henvisning til direktiv 2009/147EF i listen over EU-retsakter.

(9)  Direktiv 92/43/EQF indeholder desuden bestemmelser om en struktureret tilgang til vurdering og afbedning af
energiprojekters indvirkning pa biodiversiteten inden for energifellesskabstraktatens anvendelsesomrade og udger
sammen med direktiv 2009/147/EF det vigtigste retlige redskab i EU-retten til gennemferelse af Unionens
internationale forpligtelser i henhold til Bernkonventionen om beskyttelse af Europas vilde dyr og planter samt
naturlige levesteder. Det et derfor nedvendigt at udvide galdende fellesskabsret som beskrevet i traktatens afsnit 1I
ved at tilfoje direktiv 92/43[EDF til listen over EU-retsakter.

(10)  Da der er behov for at foretage omfattende vurderinger af de potentielle indvirkninger pd vandekosystemer fra
energiprojekter inden for traktatens anvendelsesomrade, er det nedvendigt, at de kontraherende parter sikrer, at alle
netenergirelaterede aktiviteter udformes og drives pd en sddan made, at de overholder direktiv 2000/60/EF, navnlig
artikel 4. I henhold til neevnte bestemmelse skal medlemsstaterne gennemfere de foranstaltninger, der er nedvendige
for at forhindre forringelse af overfladevandomraders tilstand og traffe foranstaltninger med henblik pd at opnd god
overfladevandtilstand, med forbehold af visse tidsbegraeensninger og andre undtagelser. Det er derfor nedvendigt at
udvide gaeldende fallesskabsret som beskrevet i traktatens afsnit I ved at tilfeje direktiv 2000/60/EF samt direktiv
2006/118|EF, direktiv 2008/105/EF og direktiv 2009/90/EF til listen over EU-retsakter.

(11)  Det er nedvendigt, at Kommissionen foreleegger de nedvendige forslag for ministerradet.

(12)  Det er hensigtsmassigt at fastlegge den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i Energifallesskabets made
den 18. december 2025, til endringer af traktakten.

(13)  Hvis ministerrddet ikke er i stand til at vedtage afgerelserne pd madet den 18. december 2025, ber det vare muligt
at vedtage sddanne afgerelser ved brevveksling efter ministerrddets 23. samling i overensstemmelse med
Energifellesskabets forretningsorden, uden at dette kraver en yderligere afgerelse fra Réadet, eller pa Radets naste
ministerrddsmede i 2026 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010,
s. 7, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147oj).

() Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, 5. 7, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43oj).

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleggelse af en ramme for Fellesskabets
vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2000/60/0j).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/118/EF af 12. december 2006 om beskyttelse af grundvandet mod forurening og
forringelse (EUT L 372 af 27.12.2006, s. 19, ELL http://data.europa.euleli/dir/2006/118/0j).

(®  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/105/EF af 16. december 2008 om miljgkvalitetskrav inden for vandpolitikken, om
endring og senere ophavelse af Radets direktiv 82/176/EQF, 83/513/EQF, 84/156/EQF, 84/491/EQF og 86/280/EQF og om
andring af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2000/60/EF (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 84, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/
2008/105/0j).

() Kommissionens direktiv 2009/90/EF af 31. juli 2009 om tekniske specifikationer for kemisk analyse og kontrol af vandets tilstand
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/60/EF (EUT L 201 af 1.8.2009, s. 36, ELL: http://data.europa.eu/elif
dir/2009/90/0j).

(®)  Rédets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle (EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir/1979/409/0j).
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Artikel 1

Kommissionen forelaegger Energifaellesskabets Ministerrad (»ministerrdet«) det forslag, der er indeholdt i bilag I, I og III til
denne afgorelse (»forslaget), med henblik pd at @ndre traktaten om oprettelse af energifellesskabet (vtraktaten«) for at
ajourfere og udvide traktatens anvendelsesomrade under hensyntagen til udviklingen i Unionens miljglovgivning.

Artikel 2

Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i ministerrddet pd medet den 18. december 2025, eller, hvis den ikke
vedtages pd dette made, ved korrespondance eller pd det naeste ministerrddsmede i 2026, skal vaere at stotte vedtagelsen af
forslaget.

Artikel 3

Mindre aendringer af forslaget kan vedtages af repraesentanter for Unionen i ministerrddet uden yderligere afgorelse truffet af
Rédet.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. november 2025.

Pd Rddets vegne
J. JENSEN

Formand
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BILAG 1

AFGORELSE ZOXX/XX/MC-EnC
FRA ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD
af xx. xx 202x

om @ndring af energifellesskabstraktaten og om gennemforelse af visse bestemmelser
i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2009/147EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde
fugle

ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD HAR —
under henvisning til energifallesskabstraktaten, serlig artikel 25, 79 og 81, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Tartikel 2 i energifeellesskabstraktaten (vtraktaten«) fastsattes det, at et af hovedmaélene med traktaten er at forbedre
miljesituationen i tilknytning til netenergi og ege energieffektiviteten i de kontraherende parter.

(2)  Ifelge artikel 12 i traktaten skal de kontraherende parter gennemfore den geldende fellesskabsret om miljo efter
tidsplanen herfor i bilag II til traktaten.

(3) I traktatens artikel 16 oplistes den galdende fallesskabsret om miljo, der er omfattet af traktaten.

(4 I henhold til traktatens afsnit II, artikel 24, vedtager energifallesskabet foranstaltninger til ajourfering af galdende
feellesskabsret om milje.

(5) 1 henhold til traktatens artikel 79 treffer ministerrddet, den permanente gruppe pd hejt plan eller
reguleringsudvalget foranstaltninger i medfor af afsnit II pd forslag fra Europa-Kommissionen. I henhold til
traktatens artikel 80 og 81 traffes sddanne foranstaltninger med flertal af de afgivne stemmer, idet hver
kontraherende part har én stemme.

(6)  Artikel 4, stk. 2, i direktiv 2009/147 [EF om beskyttelse af vilde fugle er allerede opfert i traktatens artikel 16, nr. iv).

(7)  Det er nedvendigt at sikre en retfaerdig energiomstilling, der garanterer sidegevinster for biodiversiteten og at undga
forringelse af bevaringsstatus for naturtyper og levesteder for arter i lokaliteter af international betydning eller
i nationalt beskyttede omrdder med naturtyper og arter af fellesskabsbetydning.

(8)  Netenergiplaner og -projekter skal inden for rammerne af traktaten udformes med henblik pa at afbade eller, hvor
det er nedvendigt, begranse eventuelle negative indvirkninger pa biodiversiteten, sd vidt det er muligt.

(9)  Artikel 2 i direktiv 2009/147[EF fastslar, at der skal traffes foranstaltninger til at opretholde bestanden af alle arter af
naturligt forekommende vilde fugle pd EU-medlemsstaternes europziske omréde.

(10)  Artikel 4, stk. 4, andet punktum, i direktiv 2009/147 [EF fastsatter en forpligtelse til at bestraebe sig pa at undgd
forurening eller forringelse af levesteder uden for beskyttede omrader. Fuglearter er vidt udbredte og mobile, og det
er derfor nedvendigt at sikre, at der gores en indsats for at begranse virkningen af netenergi uden for beskyttede
omréder.

(11)  Artikel 5 og 9 i direktiv 2009/147[EF fastsatter en ramme for beskyttelse af alle arter af naturligt forekommende
vilde fugle pd medlemsstaternes europaiske omrade. Det er nedvendigt at anvende forbuddene i artikel 5 i nevnte
direktiv pa netenergiaktiviteter pd grund af de virkninger, de kan have pd naturligt forekommende vilde fuglearter.
Det kan vaere ngdvendigt at fravige disse forbud i begrensede tilfaelde, forudsat at de nedvendige kriterier er opfyldt.

(12)  Omrdder, der er beskyttet i henhold til direktiv 2009/147/EF, er omfattet af kravene i artikel 6, stk. 2, 3 og 4,
i direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter i medfer af artikel 7 i nevnte direktiv.
Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, fastlegger en ramme for lokalitetsbaseret bevaring og beskyttelse gennem forebyggende og
proceduremaessige krav med henblik pa at bidrage til opretholdelse eller genopretning af en gunstig bevaringsstatus
for naturtyper samt levesteder for arter af vilde dyr og planter af fallesskabsbetydning.
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(13)

(14)

(16)

17)

(19)

(1)

Planer og projekter som omhandlet i artikel 6 i direktiv 92/43/EQF kan ogsd vedrere netenergi og kan have
betydelige indvirkninger pd integriteten af lokaliteter af international betydning og nationalt beskyttede omrader
med naturtyper og arter af feellesskabsbetydning. Det vil vare nedvendigt at treeffe kompenserende foranstaltninger,
ndr disse netenergiplaner eller -projekter ikke desto mindre skal gennemfores af bydende nedvendige hensyn til
vasentlige samfundsinteresser.

Direktiv 2009/147/EF udger sammen med direktiv 92/43/EQF de vigtigste retlige redskaber i EU-retten til
gennemfprelse af Unionens internationale forpligtelser i henhold til Bernkonventionen om beskyttelse af Europas
vilde dyr og planter samt naturlige levesteder (vkonventionen«). Der skal oprettes omrdder af serlig
bevaringsinteresse, der indgdr i Emerald-nettet, i hver af Bernkonventionens kontraherende parter og
observatgrstater som et redskab til at nd konventionens overordnede mél. Alle kontraherende parter i traktaten
er ogsd parter i konventionen med undtagelse af Kosovo (). Omrader af sarlig bevaringsinteresse, der indgdr
i Emerald-nettet, og omréder af swrlig bevaringsinteresse, der kandiderer til at indgd i Emerald-nettet, udpeges i hver
kontraherende part i Bernkonventionen. Emerald-nettet udvikles fortsat, da der stadig er mangler, der skal udbedres,
for det kan anses for at vaere fuldstaendigt og tilstrackkeligt til at stotte opfyldelsen af konventionens mal.

Omréder, der er retligt beskyttet gennem national lovgivning, har til formal at opna langsigtet bevaring af naturtyper
og arter med tilknyttede okosystemtjenester og kulturelle vardier. Sidanne omrédder findes hos alle traktatens
kontraherende parter.

Ramsaromrdder er vaddomrdder af international betydning, der er udpeget i henhold til Ramsarkonventionen om
vidomrdder af international betydning navnlig som levesteder for vandfugle (»Ramsarkonventionen<), en
mellemstatslig aftale, der har til formal at standse tabet af vddomrader pa verdensplan. Alle kontraherende parter
til traktaten er ogsd parter i Ramsarkonventionen, og har udpegede Ramsaromréder, med undtagelse af Kosovo.

Traktaten vedrerer planer og projekter, der er relevante for gennemforelsen af direktiv 2009/147 [EF, med henvisning
til artikel 6 og 7 i direktiv 92/43/EQF. Medtagelsen af direktiv 2009/147EF i den galdende fallesskabsret om milje
vil sikre, at der tages hensyn til beskyttelsen af fuglearter og deres levesteder under udformningen og gennemforelsen
af netenergirelaterede planer og projekter.

Artikel 2, artikel 4, stk. 4, andet punktum, artikel 5 og artikel 9 samt bilag I til direktiv 2009/147EF er endnu ikke
blevet indarbejdet i energifellesskabets gaeldende fellesskabsret om milje; det er nedvendigt at tilpasse den gaeldende
feellesskabsret ved at erstatte den eksisterende henvisning til artikel 4, stk. 2, i Radets direktiv 79/409/EQF (%) med en
henvisning til direktiv 2009/147EF (°) pa listen over EU-retsakter i traktatens artikel 16.

Ifolge traktatens artikel 94 skal institutionerne fortolke udtryk eller begreber, der er anvendt i traktaten, og som er
afledt af EU-retten, i overensstemmelse med retspraksis under Den Europziske Unions Domstol.

Vejledningsdokumenter (*) prasenterer Kommissionens forstdelse af bestemmelserne i artikel 6 i direktiv 92/43/EQF,
herunder deres anvendelse pd direktiv 2009/147EF, og kan give vejledning om deres anvendelse i lyset af relevant
retspraksis fra Den Europziske Unions Domstol og under hensyntagen til erfaringer fra gennemforelsen i Unionens
medlemsstater.

Den galdende faellesskabsret om milje som fastsat i traktatens artikel 16 og tidsplanen for gennemforelse som fastsat
i bilag II til traktaten ber bringes i overensstemmelse med EU-lovgivningen om naturbeskyttelse, for sd vidt som den
vedrorer netenergi.

Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 1244 og ICJ's udtalelse
om Kosovos uathaengighedserkleering.

Rédets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle (EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir/1979/409/0j).

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2009/147EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010,
s. 7, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147oj).

»Forvaltning af Natura 2000-lokaliteter — Bestemmelserne i artikel 6 i habitatdirektivet 92/43/E@F« (C[2018/7621); og »Meddelelse
fra Kommissionen — Vurdering af planer og projekter i forbindelse med Natura 2000-lokaliteter — Metodisk vejledning om
artikel 6, stk. 3 og 4, i habitatdirektivet 92/43/EQF« (C/2021/6913).
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(22)  Taskforcen for milje analyserede forslaget i detaljer pa sine mader den xxx og xxx og henstillede, at det blev vedtaget,
med en rakke tilpasninger afspejlet i denne afgorelse. Tilpasningerne blev godkendt af Europa-Kommissionen.

(23)  Den permanente gruppe pa hejt plan har pa sine meder den xxx og den xxx udarbejdet og foresldet at vedtage denne
afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Energifellesskabstraktaten endres sdledes:
1) Artikel 16, nr. iv), affattes sdledes:

»iv) artikel 2, artikel 4, stk. 2 og 4, andet punktum, artikel 5, artikel 9 og bilag I til Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv 2009/147EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle.«

2) I bilag II affattes punkt 4 saledes:

»4. Hver kontraherende part gennemferer artikel 2, artikel 4, stk. 2 og 4, andet punktum, artikel 5, artikel 9 og
bilag I i direktiv 2009/147 [EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle senest den [fem &r efter datoen for
vedtagelsen af denne afgorelse], uden at dette bergrer forpligtelser, der folger af EU-tiltradelsesprocessen og andre
internationale forpligtelser.«

Artikel 2
1. Med henblik pé afsnit IT i energifellesskabstraktaten leeses artikel 2 i direktiv 2009/147 [EF sdledes:

»De kontraherende parter treffer alle nedvendige foranstaltninger pa netenergiomradet for at opretholde eller tilpasse
bestanden af alle de fuglearter, der i vild tilstand har deres naturlige ophold pé de kontraherende parters omrade, hvor
traktaten om oprettelse af energifeellesskabet finder anvendelse, pd et niveau, der iser imedekommer ekologiske,
videnskabelige og kulturelle krav og samtidig tilgodeser gkonomiske og rekreative hensyn.c

2. Med henblik pa afsnit II i energifellesskabstraktaten laeses artikel 4, stk. 4, andet punktum, i direktiv 2009/147 [EF
sdledes:

»De kontraherende parter bestraber sig pd ogsd at undgd forurening eller forringelse af levesteder for fuglearter
i forbindelse med netenergi uden for beskyttede omrader.«

3. Med henblik pd afsnit IT i energifellesskabstraktaten laeses artikel 5 i direktiv 2009/147 [EF sdledes:

»Med forbehold af artikel 9 treeffer de kontraherende parter de nedvendige foranstaltninger til at indfere en generel
ordning til beskyttelse af alle de fuglearter, der i vild tilstand har deres naturlige ophold pa de kontraherende parters
omrdade i Europa, hvor traktaten om oprettelse af energifellesskabet finder anvendelse, herunder iser forbud mod:

a) forsatligt at drabe eller indfange dem, uanset hvilken metode der anvendes
b) forsxtligt at edelegge eller beskadige deres reder og ag samt fjerne deres reder
¢) at indsamle deres @g i naturen og opbevare disse, ogsa selv om de er tomme

d) forseetligt at forstyrre fuglene navnlig i yngletiden, i det omfang, en sddan forstyrrelse har veasentlig betydning for
formalet med dette direktiv

e) at vaere i besiddelse af fugle af arter, som det ikke er tilladt at jage og indfange.«

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2026/70/oj
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4.

1.

Med henblik pé afsnit IT i energifellesskabstraktaten laeses artikel 9 i direktiv 2009/147[EF sdledes:

»1.  De kontraherende parter kan af nedenstidende grunde fravige artikel 5, sifremt der ikke findes nogen anden
tilfredsstillende lgsning:

a) — af hensyn til den offentlige sundhed og sikkerhed
— af hensyn til sikkerheden for luftfarten
— for at hindre omfattende skader pa afgreder, besatninger, skove, fiskeri- og vandomrader
— for at beskytte flora og fauna

b) i forsknings- og undervisningsgjemed, for at genoprette og forny bestanden samt for at muliggere opdret
i forbindelse med de her navnte formal

¢) for pd strengt kontrollerede betingelser at tillade selektiv indfangning, besiddelse eller enhver anden fornuftig
anvendelse af bestemte fuglearter i mindre mengder.

2. I undtagelsesbestemmelserne som omhandlet i stk. 1 skal anfores:
a) de arter, der er omfattet af undtagelserne
b) de tilladte fangst- eller drabsmidler, -indretninger eller -metoder

¢) de risikovilkdr samt de omstaendigheder med hensyn til tid og sted, under hvilke sddanne undtagelsesbestemmelser
kan meddeles

d) den myndighed, som har bemyndigelse til at erklere, at de fastsatte betingelser er opfyldt, og til at traffe afgorelse
om hvilke midler, indretninger eller metoder, der kan bringes i anvendelse inden for hvilke granser og af hvilke
personer

e) den kontrol, der skal fores.

3. De kontraherende parter tilsender hvert ar energifellesskabets sekretariat (»sekretariatet<) en rapport om
gennemforelsen af stk. 1 og 2. Sekretariatet sikrer, at rapporterne gores tilgeengelige for offentligheden.

4. P4 grundlag af oplysninger, som sekretariatet rdder over, herunder navnlig de oplysninger, det har faet tilsendt
i henhold til stk. 3, paser det til stadighed, at folgerne af de i stk. 1 naevnte undtagelser ikke er i strid med dette direktiv.
Det traeffer passende forholdsregler i sd henseende.«

Artikel 3

De kontraherende parter setter de nedvendige love, administrative bestemmelser og forskrifter i kraft for at

efterkomme artikel 2, artikel 4, stk. 4, andet punktum, artikel 5 og artikel 9 i direktiv 2009/147 [EF senest den [fem &r efter
datoen for vedtagelsen af denne afgorelse], uden at dette bergrer forpligtelser, der folger af EU-tiltraedelsesprocessen og
andre internationale forpligtelser. De underretter straks energifallesskabets sekretariat (»sekretariatet<) herom.

2.

Nar de kontraherende parter vedtager de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger, skal de indeholde henvisninger til

denne afgorelse og direktiv 2009/147 [EF, eller de skal ved offentliggorelsen ledsages af sidanne henvisninger. De narmere
regler for henvisningen fastsettes af de kontraherende parter.

3.

De kontraherende parter meddeler sekretariatet teksten til de vigtigste bestemmelser i national lovgivning, som de

vedtager pa det omrdde, der er omfattet af denne afgorelse og direktiv 2009/47EF.

Artikel 4

Denne afgorelse trader i kraft ved vedtagelsen i ministerrddet.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2026/70/oj
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Artikel 5

Afgorelsen er rettet til de kontraherende parter i energifaellesskabstraktaten.

Udfeerdiget i [xxx], den [DATO].

Pd ministerrddets vegne

Formand
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BILAG IT
AFGORELSE ZOXX/XX/MC-EnC
FRA ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD
of xx xx 202x

om @ndring af energifellesskabstraktaten og om gennemforelse af visse bestemmelser i Radets
direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter

ENERGIF£LLESSKABETS MINISTERRAD HAR —

under henvisning til energifellesskabstraktaten, serlig artikel 25, 79 og 100, litra i), og

ud fra folgende betragtninger:

1)

(11)

I artikel 2 i energifallesskabstraktaten (vtraktatenc) fastswttes det, at et af hovedmalene med traktaten er at forbedre
miljesituationen i tilknytning til netenergi og ege energieffektiviteten i de kontraherende parter.

Ifolge artikel 12 i traktaten skal de kontraherende parter gennemfore den gwldende fellesskabsret om miljo efter
tidsplanen herfor i bilag I til traktaten.

I traktatens artikel 16 oplistes den galdende fallesskabsret om milje, der er omfattet af traktaten.

I henhold til traktatens afsnit I, artikel 25, kan energifellesskabet kan traffe foranstaltninger til at gennemfore
andringer af den galdende fallesskabsret som angivet i afsnit II, i trdd med udviklingen i EU-retten.

I henhold til traktatens artikel 79 treffer ministerrddet, den permanente gruppe pa hejt plan eller
reguleringsudvalget foranstaltninger i medfer af afsnit II pa forslag fra Europa-Kommissionen.

I henhold til traktatens artikel 100, litra i), kan ministerrddet med enstemmighed blandt sine medlemmer @ndre
bestemmelserne i afsnit I til VII i traktaten.

Det er nedvendigt at sikre en retfeerdig energiomstilling, der garanterer sidegevinster for biodiversiteten og at undga
forringelse af bevaringsstatus for naturtyper og levesteder for arter i lokaliteter af international betydning eller
i nationalt beskyttede omrdder med naturtyper og arter af fallesskabsbetydning.

Netenergiplaner og -projekter skal inden for rammerne af traktaten udformes med henblik pa at afbade eller, hvor
det er nedvendigt, begranse eventuelle negative indvirkninger pa biodiversiteten, sd vidt det er muligt.

Artikel 1 i Rddets direktiv 92/43/E@QF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter definerer noglebegreber,
der er relevante for fortolkningen og gennemforelsen af dette direktiv.

Artikel 2 i direktiv 924 3/EQF fastsldr, at formalet med direktivet er at bidrage til at sikre den biologiske diversitet
ved at bevare naturtyperne samt de vilde dyr og planter.

Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, i direktiv 92/43/EQF fastleegger en ramme for lokalitetsbaseret bevaring og beskyttelse
gennem forebyggende og proceduremassige krav for at bidrage til opretholdelse eller genopretning af en gunstig
bevaringsstatus for naturtyper og levesteder for arter af vilde dyr og planter af fallesskabsbetydning.

Planer og projekter som omhandlet i artikel 6 i direktiv 92/43/EQF kan ogsa vedrere netenergi og kan have
betydelige indvirkninger pd integriteten af lokaliteter af international betydning og nationalt beskyttede omrader
med naturtyper og arter af fellesskabsbetydning. Det vil vaere nedvendigt at traeffe kompenserende foranstaltninger,
ndr disse netenergiplaner eller -projekter ikke desto mindre skal gennemferes af bydende nedvendige hensyn til
vasentlige samfundsinteresser.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2026/70/oj
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(13)  Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, i direktiv 92/43/EQF finder ogsd anvendelse pd seerligt beskyttede omrédder, der er oprettet
for de fuglearter, der er naevnt i artikel 4, stk. 2, og opfert i bilag I til direktiv 2009/147/EF om beskyttelse af vilde
fugle gennem artikel 7 i direktiv 92/43/EQF. Det er derfor nedvendigt, at lokaliteter, der beskytter disse fuglearter pa
de kontraherende parters omrade, ogsd underlegges kravene i artikel 6, stk. 2, 3 og 4, i den galdende fellesskabsret
om milje.

(14)  Artikel 12, 13 og 16 i direktiv 92[43/EQF fastlegger en ramme for streng beskyttelse af arter af
faellesskabsbetydning i hele deres naturlige udbredelsesomride, bade inden for og uden for beskyttede omrader.
Det er ngdvendigt at anvende forbuddene i artikel 12 og 13 i navnte direktiv pd netenergiaktiviteter pa grund af de
virkninger, de kan have pd arter af fallesskabsbetydning. Det kan vere nedvendigt at fravige disse forbud
i begransede tilfelde, forudsat at de nedvendige kriterier er opfyldt.

(15)  Direktiv 92/43/EQF udger sammen med direktiv 2009/147/EF de vigtigste retlige redskaber i EU-retten til
gennemforelse af Unionens internationale forpligtelser i henhold til Bernkonventionen om beskyttelse af Europas
vilde dyr og planter samt naturlige levesteder (»Bernkonventionen«). Der skal oprettes omrdder af serlig
bevaringsinteresse, der indgdr i Emerald-nettet, i hver af Bernkonventionens kontraherende parter og
observatgrstater som et redskab til at nd konventionens overordnede mél. Alle kontraherende parter i traktaten
er ogsd parter i Bernkonventionen med undtagelse af Kosovo ('). Omréder af sarlig bevaringsinteresse, der indgar
i Emerald-nettet, og omréder af swrlig bevaringsinteresse, der kandiderer til at indgd i Emerald-nettet, udpeges i hver
kontraherende part i Bernkonventionen. Emerald-nettet udvikles fortsat, da der stadig er mangler, der skal udbedres,
for det kan anses for at vaere fuldstaendigt og tilstraekkeligt til at stotte opfyldelsen af konventionens mal.

(16)  Omrdder, der er retligt beskyttet gennem national lovgivning, har til formal at opna langsigtet bevaring af naturtyper
og arter med tilknyttede okosystemtjenester og kulturelle vardier. Sidanne omrédder findes hos alle traktatens
kontraherende parter.

(17)  Ramsaromrader er vidomrdder af international betydning, der er udpeget i henhold til Ramsarkonventionen om
vidomrdder af international betydning navnlig som levesteder for vandfugle (»Ramsarkonventionen<), en
mellemstatslig aftale, der har til formal at standse tabet af vddomrader pa verdensplan. Alle kontraherende parter
til traktaten er ogsd parter i Ramsarkonventionen, og har udpegede Ramsaromréder, med undtagelse af Kosovo.

(18)  Traktaten vedrerer planer og projekter, der er relevante for gennemforelsen af direktiv 92/43/E@F, og dens
indarbejdelse i den gaeldende fellesskabsret om milje vil sikre, at der tages hensyn til naturbevarelse under
udformningen og gennemforelsen af netenergirelaterede planer og projekter.

(19)  Artikel 1, artikel 2, artikel 6, stk. 2, 3 og 4, artikel 12, artikel 13, artikel 16 og bilag I, Il og IV til direktiv 92/43[EQF
er endnu ikke blevet indarbejdet i energifallesskabets galdende fellesskabsret om miljg. Det er nedvendigt at udvide
galdende fallesskabsret ved at tilfoje direktiv 92/43/EQF til listen over EU-retsakter i traktatens artikel 16.

(20)  Ifelge traktatens artikel 94 skal institutionerne fortolke udtryk eller begreber, der er anvendt i traktaten, og som er
afledt af EU-retten, i overensstemmelse med retspraksis under Den Europziske Unions Domstol.

(21)  Vejledningsdokumenter prasenterer Kommissionens forstdelse af bestemmelserne i direktiv 92/43/EQF og kan give
vejledning om deres anvendelse i lyset af relevant retspraksis fra Den Europaiske Unions Domstol og under
hensyntagen til erfaringer fra gennemforelsen i medlemsstaterne i Unionen (%).

(22)  Den gzldende fallesskabsret om milje som fastsat i artikel 16 og tidsplanen for gennemferelse som fastsat i bilag II
til traktaten ber bringes i overensstemmelse med EU-lovgivningen om naturbeskyttelse, for sd vidt som den vedrerer
netenergi.

() Denne betegnelse indebzrer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 1244 og ICJ’s udtalelse
om Kosovos uathaengighedserkleering.

() »Forvaltning af Natura 2000-lokaliteter — Bestemmelserne i artikel 6 i habitatdirektivet 92/43/E@F« (C/2018/7621). Meddelelse fra
Kommissionen — Vejledning om streng beskyttelse af dyrearter af faellesskabsbetydning i henhold til habitatdirektivet (C/2021/7201
final); Kommissionens vejledning om bestemmelserne i artikel 6 i habitatdirektivet; og »Meddelelse fra Kommissionen Vurdering af
planer og projekter i forbindelse med Natura 2000-lokaliteter — Metodisk vejledning om artikel 6, stk. 3 og 4, i habitatdirektivet
92/43[EQF« (C/2021/6913).
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(23)  Taskforcen for milje analyserede forslaget i detaljer pa sine mader den xxx og xxx og henstillede, at det blev vedtaget,

med en rakke tilpasninger afspejlet i denne afgorelse. Tilpasningerne blev godkendt af Europa-Kommissionen.

(24)  Den permanente gruppe pa hejt plan har pa sine mader den xxx og den xxx udarbejdet og foresldet at vedtage denne

afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Energifellesskabstraktaten endres sdledes:

1) T artikel 16 tilfojes folgende nummer [XX]:

»(XX) artikel 1, artikel 2, artikel 6, stk. 2, 3 og 4, artikel 12, artikel 13, artikel 16 og bilag I, I og IV i Radets direktiv
92/43[EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter«

2) I bilag II tilfejes folgende punkt [XX]:

1.

2.

»[XX]. Hver kontraherende part gennemfarer artikel 1, artikel 2, artikel 6, stk. 2, 3 og 4, artikel 12, artikel 13 og
artikel 16 samt bilag [, IT og IV i Radets direktiv 92/43EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde
dyr og planter senest [fem ar efter datoen for vedtagelsen af denne afgerelse], uden at dette berorer forpligtelser,
der folger af EU-tiltreedelsesprocessen og andre internationale forpligtelser.«

Artikel 2

Med henblik pa energifeellesskabstraktatens afsnit II laeses artikel 1 i direktiv 92/43/E@F som anfert i naevnte direktiv.
Med henblik pé energifellesskabstraktatens afsnit II laeses artikel 2 i direktiv 92/43/EQF séledes:

»1.  Formalet med dette direktiv er at bidrage til at sikre den biologiske diversitet ved at bevare naturtyperne samt de
vilde dyr og planter inden for det af de kontraherende parters omrdde i Europa, hvor traktaten om oprettelse af
energifallesskabet finder anvendelse.

2. De foranstaltninger, der treeffes efter dette direktiv, tager sigte pd at opretholde eller genoprette en gunstig
bevaringsstatus for naturtyper samt vilde dyre- og plantearter af fellesskabsbetydning.

3. De foranstaltninger, der traffes efter dette direktiv, tager hensyn til de skonomiske, sociale og kulturelle behov og
til regionale og lokale sarprag.«

Med henblik pé afsnit IT i energifellesskabstraktaten laeses artikel 6, stk. 2, 3 og 4, i direktiv 92/43/EQF séledes:

»2.  De kontraherende parter traeffer passende foranstaltninger for at undgd forringelse af naturtyperne og
levestederne for arterne i omrdder af sarlig bevaringsinteresse, der indgdr i Emerald-nettet, i omrader af serlig
bevaringsinteresse, der kandiderer til at indgd i Emerald-nettet, i Ramsaromrader, i nationalt beskyttede omrader med
naturtyper og arter opfert i henholdsvis bilag I og II til direktiv 92/43/EQF samt i nationalt beskyttede omrdder med
fuglearter omfattet af artikel 4, stk. 2, i direktiv 2009/147 [EF og opfert i bilag I til nevnte direktiv samt forstyrrelse af
de arter, for hvilke omrdderne er udpeget, for sa vidt disse forstyrrelser har betydelige konsekvenser for dette direktivs
malsatninger.

3. Alle netenergiplaner eller -projekter, der i sig selv eller i forbindelse med andre planer eller projekter kan pévirke
de i stk. 2 omhandlede lokaliteter vaesentligt, vurderes med hensyn til deres virkninger pa lokaliteten under hensyn til
bevaringsmalsatningerne for denne. Pa baggrund af konklusionerne af vurderingen af virkningerne pé lokaliteten, og
med forbehold af stk. 4, giver de kompetente nationale myndigheder forst deres tilslutning til en netenergiplan eller et
netenergiprojekt, nar de har sikret sig, at den/det ikke skader lokalitetens integritet, og nir de — hvis det anses for
nedvendigt — har hert offentligheden.
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4. Hvis en netenergiplan eller et netenergiprojekt, pa trods af at virkningerne pa lokaliteten vurderes negativt,
alligevel skal gennemfores af bydende nedvendige hensyn til vasentlige samfundsinteresser, herunder af social eller
okonomisk art, fordi der ikke findes nogen alternativ lgsning, treffer den kontraherende part alle nedvendige
kompensationsforanstaltninger for at sikre, at den overordnede sammenheang i dens net af lokaliteter som omhandlet
i stk. 2 beskyttes. Den underretter energifellesskabets sekretariat (»sekretariatet om, hvilke kompensations-
foranstaltninger der treeffes.

Hvis der er tale om en lokalitet med en prioriteret naturtype ogfeller en prioriteret art, kan der alene henvises til
hensynet til menneskers sundhed og den offentlige sikkerhed eller vaesentlige gavnlige virkninger pd miljeet, eller, efter
udtalelse fra sekretariatet, andre bydende nedvendige hensyn til vesentlige samfundsinteresser.«

4. Med henblik pa afsnit II i energifellesskabstraktaten leses artikel 12 i direktiv 92/43[EQF séledes:

»1.  De kontraherende parter traeffer de nodvendige foranstaltninger til at indfere en streng beskyttelsesordning i det
naturlige udbredelsesomrade for de dyrearter, der er navnt i bilag IV, litra a), med forbud mod:

a) alle former for forsatlig indfangning eller drab af enheder af disse arter i naturen

b) forsetlig forstyrrelse af disse arter, i saerdeleshed i perioder, hvor dyrene yngler, udviser yngelpleje, overvintrer eller
vandrer

¢) forsatlig edelaeggelse eller indsamling af ag i naturen
d) beskadigelse eller gdelaeggelse af yngle- eller rasteomrader.

2. For disse dyrearter forbyder de kontraherende parter opbevaring, transport eller salg af eller bytte med og udbud
til salg eller bytte af enheder, der er indsamlet i naturen, med undtagelse af dem, der lovligt er indsamlet inden
ivaerksaettelsen af dette direktiv.

3. Forbuddene i stk. 1, litra a) og b), samt stk. 2 galder for alle livsstadier hos de dyr, der er omfattet af denne artikel.

4. De kontraherende parter indfgrer en ordning med tilsyn med uforsetlig indfangning eller drab af de dyrearter, der
er naevnt i bilag IV, litra a). P4 grundlag af de indhentede oplysninger gennemforer de kontraherende parter de yderligere
undersegelser eller treffer de bevaringsforanstaltninger, der er nedvendige for at sikre, at uforsetlig indfangning eller
drab ikke far en veasentlig negativ virkning for de pdgaldende dyrearter.«

5. Med henblik pé energifeellesskabstraktatens afsnit I laeses artikel 13 i direktiv 92/43/EQF sdledes:

»1.  De kontraherende parter treffer de nedvendige foranstaltninger for at indfere en streng beskyttelsesordning for
de plantearter, der er navnt i bilag IV, litra b), med forbud mod:

a) forsetlig plukning, indsamling, afskeering, oprivning med rod eller odeleeggelse af disse vildtvoksende planter
i naturen

b) opbevaring, transport, salg af eller bytte med og udbud til salg eller bytte af enheder af disse arter, der er indsamlet
i naturen, med undtagelse af dem, der lovligt er indsamlet inden dette direktivs ivaerkseettelse.

2. Forbuddene i stk. 1, litra a) og b), gelder for alle livsstadier for de planter, der er omfattet af denne artikel.«
6.  Med henblik pé energifellesskabstraktatens afsnit I laeses artikel 16 i direktiv 92/43/EQF siledes:

»1. Hvis der ikke findes nogen anden brugbar lesning, og fravigelsen ikke hindrer opretholdelse af den pagaldende
bestands bevaringsstatus i dens naturlige udbredelsesomrade, kan de kontraherende parter fravige bestemmelserne
i artikel 12 og 13:

a) for at beskytte vilde dyr og planter og bevare naturtyperne

b) for at forhindre alvorlig skade navnlig pa afgreder, besatning, skove, fiskeri, vand og andre former for ejendom
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¢) af hensyn til den offentlige sundhed og sikkerhed eller af andre bydende nedvendige hensyn til vasentlige
samfundsinteresser, herunder af social og gkonomisk art, og hensyn til vesentlige gavnlige virkninger pd miljoet

d) med henblik pé forskning og undervisning, genopretning af en bestand, genudsatning af disse arter og opdraet med
henblik herpd, herunder kunstig opformering af planter

e) for under omhyggeligt kontrollerede betingelser selektivt og i begranset omfang at tillade indsamling eller
opbevaring af enheder af de arter, der er naevnt i bilag IV, i et antal, der er begranset og specificeret af de kompetente
nationale myndigheder.

2. De kontraherende parter sender hvert andet r en rapport til sekretariatet efter den model, der er fastlagt af
Udvalget for Bevaring af Naturtyper samt Vilde Dyr og Planter (Habitatudvalget), om fravigelserne efter stk. 1.
Sekretariatet udtaler sig om fravigelserne inden for hejst tolv méneder efter modtagelsen af rapporten og underretter
taskforcen for miljo. Sekretariatet sikrer, at rapporterne gores tilgaengelige for offentligheden.

3. Rapporterne skal indeholde oplysninger om:

a) de arter, der er omfattet af fravigelserne, og begrundelsen herfor, bl.a. risikoens art, med angivelse i givet fald af
afviste alternative losninger og anvendte videnskabelige oplysninger

b) de midler, ordninger eller metoder, der er tilladt i forbindelse med indfangning eller drab af dyrearter, og
begrundelsen for anvendelsen heraf

¢) de omstaendigheder med hensyn til tid og sted, hvorunder disse fravigelser tillades

d) den myndighed, der er bemyndiget til at erkleere og kontrollere, at disse betingelser er opfyldt, og til at treffe
beslutning om, hvilke midler, ordninger eller metoder der ma anvendes, inden for hvilke granser og af hvilke
tjenester samt hvilke personer der har ansvaret for gennemforelsen

e) de kontrolforanstaltninger, der ivaerksettes, og resultaterne heraf.«

Artikel 3

1. De kontraherende parter satter de nedvendige love, administrative bestemmelser og forskrifter i kraft for at
efterkomme artikel 1, artikel 2, artikel 6, stk. 2, 3 og 4, artikel 12, artikel 13, artikel 16 samt bilag I, Il og IV i direktiv
92/43/EDF senest [fem ar efter datoen for vedtagelsen af denne afgorelse], uden at dette bergrer forpligtelser, der folger af
EU-tiltreedelsesprocessen og andre internationale forpligtelser. De underretter straks energifallesskabets sekretariat
(»sekretariatet«) herom.

2. Nar de kontraherende parter vedtager de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger, skal de indeholde henvisninger til
denne afgorelse og direktiv 92/43/EQF, eller de skal ved offentliggorelsen ledsages af sddanne henvisninger. De narmere
regler for henvisningen fastsattes af de kontraherende parter.

3. De kontraherende parter meddeler sekretariatet teksten til de vigtigste bestemmelser i national lovgivning, som de
vedtager pd det omrdde, der er omfattet af denne afgorelse og direktiv 92/43/EQF.

Artikel 4

[ tilfelde af netenergiplaner eller -projekter, der giver anledning til en udtalelse i henhold til artikel 6, stk. 4, i direktiv
92/43/EQF med henvisning til denne afgorelse, skal den kontraherende part, pd hvis omrdde planen eller projektet
patenkes gennemfort, hurtigst muligt sende bl.a. folgende til sekretariatet:

a) en beskrivelse af planen eller projektet
b) alle relevante oplysninger om planens eller projektets indvirkning pé den eller de prioriterede naturtyper ogleller de

bererte prioriterede arter, herunder resultaterne og konklusionerne af den relevante vurdering.

Artikel 5

Denne afgorelse trader i kraft ved vedtagelsen i ministerrddet.
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Artikel 6

Afgorelsen er rettet til de kontraherende parter i energifaellesskabstraktaten.

Udferdiget i [xxx], den [DATO]

Pd ministerrddets vegne

Formand
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BILAG 1II

AFGORELSE ZOXX/XX/MC-EnC
FRA ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD
af xx. xx 202x

om @ndring af energifellesskabstraktaten og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastlaeggelse af en ramme for Feellesskabets vandpolitiske
foranstaltninger, Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/118/EF af 12. december 2006 om
beskyttelse af grundvandet mod forurening og forringelse, Europa-Parlamentets og Ridets direktiv
2008/105/EF af 16. december 2008 om miljekvalitetskrav inden for vandpolitikken og
Kommissionens direktiv 2009/90/EF af 31. juli 2009 om tekniske specifikationer for kemisk analyse
og kontrol af vandets tilstand

ENERGIF£ELLESSKABETS MINISTERRAD HAR —

under henvisning til energifellesskabstraktaten, seerlig artikel 25, 79 og 100, litra i), og

ud fra folgende betragtninger:

1)

[ artikel 2 i energifellesskabstraktaten (vtraktaten) fastsattes det, at et af hovedmaélene med traktaten er at forbedre
miljesituationen i tilknytning til netenergi og ege energieffektiviteten i de kontraherende parter.

Ifolge artikel 12 i traktaten skal de kontraherende parter gennemfore den galdende fellesskabsret om miljo efter
tidsplanen herfor i bilag II til traktaten.

[ traktatens artikel 16 oplistes den geldende fallesskabsret om milje, der er omfattet af traktaten.

I henhold til traktatens afsnit II, artikel 25, kan energifellesskabet kan treffe foranstaltninger til at gennemfeore
andringer af den galdende fallesskabsret som angivet i afsnit II, i trdd med udviklingen i EU-retten.

I henhold til traktatens artikel 79 treffer ministerrddet, den permanente gruppe pd hejt plan eller
reguleringsudvalget foranstaltninger i medfer af afsnit II pa forslag fra Europa-Kommissionen.

Artikel 100 i traktaten bestemmer bl.a., at afgerelser om @ndringer af bestemmelserne i afsnit I til VII traeffes med
enstemmighed blandt medlemmerne af energifallesskabstraktaten.

Fremskyndelsen af indenlandske projekter for vedvarende energi i energifallesskabet er ngdvendig for at opfylde de
kontraherende parters mal for reduktion af drivhusgasemissioner og produktion af vedvarende energi for 2030, som
fastsat i forordning (EU) 2018/1999 ().

Et stort antal eksisterende projekter og aktiviteter relateret til netenergi, bdde vedvarende og ikkevedvarende, kan
have betydelige negative indvirkninger pa akvatiske gkosystemers tilstand. Derudover kan der i forbindelse med den
forventede udbredelse af vedvarende energi, herunder vandkraft, brint og udvinding af kritiske rastoffer til
energirelaterede formal, forventes en gget risiko for skade pd sddanne gkosystemer hos de kontraherende parter.

Mange typer netenergiprojekter og -aktiviteter er, om end i forskellig grad, athengige af tilgeengeligheden af vand
i den rette maengde og kvalitet. Vandknaphed har allerede indflydelse pé energiproduktion og -pélidelighed.
Yderligere begransninger kan seatte sporgsmadlstegn ved de fremtidige projekters og operationers fysiske,
gkonomiske og miljemassige baredygtighed.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om forvaltning af energiunionen og
klimaindsatsen, om endring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nar. 715/2009,
Europa-Parlamentets og Rdadets direktiv. 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009(/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27[EU og
2013/30/EU, Rédets direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) nr. 525/2013 (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).
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(10) I forbindelse med FN's vandkonference i 2023 fremlagde Unionen sin vision om at opnd et vandrobust globalt
samfund senest i 2050, der sikrer vandsikkerhed for alle. Den 4. juni 2025 vedtog Unionen en europaisk strategi for
vandresiliens () for at udstikke kursen mod at nd dette mal.

(11)  Det er nedvendigt at sikre en retferdig energiomstilling baseret pa beskyttelse og forbedring af vandressourcerne
samt undgdelse af forringelse af akvatiske gkosystemers tilstand.

(12)  Forberedelsen og godkendelsen af netenergirelaterede projekter samt igangvaerende aktiviteter inden for rammerne af
traktaten skal indgd i den samlede indsats for at beskytte og forbedre vandressourcerne, og sddanne projekter skal
udformes med henblik pé at forebygge eller om nedvendigt i videst muligt omfang begraense eventuelle negative
indvirkninger pa vandomréders tilstand.

(13)  Formaélet med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF (*) er at fastlegge en ramme for beskyttelse af
indre overfladevande, overgangsvande, kystvande og grundvand, herunder gennem i) forebyggelse af yderligere
forringelse samt beskyttelse og forbedring af akvatiske ekosystemers tilstand og ii) fremme af baredygtig
vandanvendelse baseret pd en langsigtet beskyttelse af tilgeengelige vandressourcer.

(14)  Det er ngdvendigt, at de kontraherende parter sikrer, at alle netenergirelaterede aktiviteter udformes og drives péd en
sddan made, at de er i overensstemmelse med direktiv 2000/60/EF, navnlig artikel 4 i dette direktiv, som fastsatter
hovedmalene, og hvori det bestemmes, at medlemsstaterne skal gennemfore de nedvendige foranstaltninger for at
forhindre forringelse af vandomraders tilstand og treeffe foranstaltninger med henblik pé at opna god vandtilstand,
uden at dette bergrer en rakke tidsbegransede og andre undtagelser. P4 EU-rettens nuvarende udviklingstrin
indebarer god tilstand for grundvandsforekomster badde god kvantitativ og god kemisk tilstand, mens det for
overfladevandomrader kraver god ekologisk tilstand eller godt gkologisk potentiale samt god kemisk tilstand.

(15)  For at vurdere de potentielle indvirkninger af eksisterende og nye energirelaterede projekter pa vandomraders tilstand
er det ngdvendigt at kende den aktuelle tilstand af disse vandomrader pa grundlag af regelmessig overvdgning. Da
overvagning og klassificering af vandomrader er en kontinuerlig proces, og da mange vandomrdder allerede er
berert af energirelaterede projekter, og det ikke er muligt pd forhdnd at identificere alle vandomrader, der vil blive
pavirket af nye energirelaterede projekter, ber de kontraherende parter overvage og klassificere alle vandomréader pa
deres omrdde.

(16)  Vurdering af vandtilstanden indeberer indforelse af et permanent og struktureret system til overvigning af
vandomréder, udvelgelse af overvigningssteder og kvalitetselementer, der skal overvages, pd baggrund af en
forelobig vurdering af alle belastninger og pévirkninger. Vurderingen af tilstanden af vandomrédder, der potentielt
pavirkes af energirelaterede projekter, er en omfattende evelse, som ville veere ufuldsteendig, hvis den var begranset
til de belastninger og pavirkninger, der folger af disse projekter. De kontraherende parter ber derfor vurdere
belastninger og pavirkninger af alle aktiviteter, der potentielt kan pavirke vandomréders tilstand.

(17)  For at sikre, at bade eksisterende og nye energirelaterede projekter ikke forringer vandomraders tilstand eller pavirker
deres potentiale for at opnd god vandtilstand, jf. artikel 4 i direktiv 2000/60/EF, eller, hvor det er uundgéeligt og
behgrigt begrundet, minimerer deres negative indvirkning, ber de kontraherende parter identificere alle nedvendige
foranstaltninger for at opnd god tilstand og vaelge den mest omkostningseffektive kombination af foranstaltninger til
at opfylde malene i navnte direktiv, herunder foranstaltninger, der vedrerer aktiviteter, som ikke er
netenergirelaterede, men som pdvirker tilstanden af vandomrader, der bereres af nye eller eksisterende
netenergirelaterede projekter.

(18)  Da god tilstand for vandomrdder ath@nger af en kombination af foranstaltninger for alle aktiviteter, der pavirker
disse vandomrader, og da alle disse foranstaltninger interagerer med hinanden inden for rammerne af malet om at
opnd god tilstand, ber de kontraherende parter identificere foranstaltninger i relation til alle aktiviteter, herunder
ikke-energirelaterede, sdledes at der kan treeffes beslutninger pa grundlag af den mest omkostningseffektive
kombination af foranstaltninger til at opnd god tilstand, der pavirker de forskellige aktiviteter inden for samme
vandomradedistrikt.

(»  COM(2025) 280 final — EU-strategi for vandresiliens.
()  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleggelse af en ramme for Fellesskabets
vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

De kontraherende parter ber derfor foretage analyser af et vandomradedistrikts karakteristika og virkningerne af
menneskelig aktivitet samt en skonomisk analyse af vandanvendelsen i overensstemmelse med artikel 5 i direktiv
2000/60/EF. Udviklingen i vandets tilstand ber overvdges pd et systematisk og sammenligneligt grundlag i hele
energifellesskabet i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv 2000/60/EF. Disse oplysninger er ngdvendige for at
give de kontraherende parter et solidt grundlag for at udarbejde indsatsprogrammer i overensstemmelse med
artikel 11 i direktiv 2000/60/EF med henblik pé at opfylde de ml, der er fastsat i naevnte direktiv. For at sikre en
ensartet og effektiv gennemforelse af direktiv 2000/60/EF ber de kontraherende parter udarbejde vandomradeplaner
og rapportere disse til sekretariatet hvert sjette dr i overensstemmelse med artikel 13, 14 og 15 i direktiv
2000/60/EF. Disse planer ber pd grundlag af hvert enkelt vandomrddes konstaterede tilstand fastsette de
foranstaltninger, der vil blive gennemfort i lobet af den seksdrige vandomradeplan for at opna god tilstand og undgé
forringelse.

I betragtning af netenergirelaterede aktiviteters mulige indvirkning pd vandomrdders kemiske tilstand er det
nedvendigt at anvende bestemmelserne om god kemisk tilstand for grundvand og overfladevand, som er fastsat
i henholdsvis Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2006/118/EF (*) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/105/EF (°). Direktiv 2006/118/EF fastsetter kriterier for vurdering af god kemisk tilstand for grundvand samt
kriterier for identifikation og vending af vasentlige og vedvarende opadgdende tendenser og for fastleeggelse af
udgangspunkter for vending af tendenser. Direktiv 2008/105/EF fastsetter miljokvalitetskrav for prioriterede stoffer
og visse andre forurenende stoffer, som skal overholdes for at opnd god kemisk tilstand for overfladevand.

Kommissionens direktiv 2009/90/EF (°) supplerer ovennavnte direktiver og fastsatter tekniske specifikationer for
kemisk analyse og kontrol af vandets tilstand.

Traktaten vedrerer projekter, der er relevante for gennemforelsen af direktiv 2000/60/EF, hvis medtagelse i den
geldende fellesskabsret om milje vil sikre, at beskyttelse, forbedring og undgdelse af forringelse af akvatiske
gkosystemers tilstand tages i betragtning under udformningen og gennemforelsen af netenergirelaterede projekter.

Direktiv 2000/60/EF, direktiv 2006/118|EF, direktiv 2008/105/EF og Kommissionens direktiv 2009/90/EF er endnu
ikke blevet indarbejdet i den galdende fallesskabsret om miljg for energifellesskabet. Det er nadvendigt at udvide
geldende fwllesskabsret ved at tilfeje direktiv 2000/60/EF sammen med Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2006/118/EF, Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/105/EF og Kommissionens direktiv 2009/90/EF til
listen over EU-retsakter i traktatens artikel 16.

De rammer for regionalt samarbejde, der er fastsat af energifeellesskabet, og den bistand, som dets institutioner og
organer tilbyder, kan vare afgerende i forbindelse med forberedelsen af den vellykkede gennemforelse af direktiv
2000/60/EF.

Ifolge traktatens artikel 94 skal institutionerne fortolke udtryk eller begreber, der er anvendt i traktaten, og som er
afledt af EU-retten, i overensstemmelse med retspraksis under Den Europziske Unions Domstol.

Taskforcen for milje analyserede forslaget i detaljer pd sine meder den [xxx] og [xxx] og henstillede, at det blev
vedtaget, med en rakke tilpasninger afspejlet i denne afgerelse. Tilpasningerne blev godkendt af Europa-
Kommissionen.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/118/EF af 12. december 2006 om beskyttelse af grundvandet mod forurening og
forringelse (EUT L 372 af 27.12.2006, s. 19, ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2006/118/2014-07-11).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/105/EF af 16. december 2008 om miljekvalitetskrav inden for vandpolitikken, om
@ndring og senere ophavelse af Radets direktiv 82/176/EQF, 83/513/EQF, 84/156/EQF, 84/491/EQF og 86/280/EQF og om
andring af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2000/60/EF (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 84, ELL: http://data.curopa.cu/eli/dir/
2008/105/2013-09-13).

Kommissionens direktiv 2009/90/EF af 31. juli 2009 om tekniske specifikationer for kemisk analyse og kontrol af vandets tilstand
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/60/EF (EUT L 201 af 1.8.2009, s. 36, ELL: http://data.europa.eu/elif
dir/2009/90/oj).
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(27)  Den permanente gruppe pa hejt plan udarbejdede og foreslog pa sine meder den [xxx] og [xxx] at vedtage denne
afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Energifallesskabstraktaten andres siledes:
1) 1 artikel 16 tilfojes folgende numre [XX], [XX], [XX] og [XX]:

»(XX) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af en ramme for
Fecllesskabets vandpolitiske foranstaltninger,

(XX) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2006/118EF af 12. december 2006 om beskyttelse af grundvandet mod
forurening og forringelse,

(XX) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/105/EF af 16. december 2008 om miljekvalitetskrav inden for
vandpolitikken, om @ndring og senere ophevelse af Radets direktiv 82/176/EQF, 83/513/EQF, 84/156 EQF,
84/491/EQF og 86/280/EQF og om endring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF,

(XX) Kommissionens direktiv 2009/90/EF af 31. juli 2009 om tekniske specifikationer for kemisk analyse og kontrol af
vandets tilstand som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF.«

2) 1 bilag II indsettes folgende punkter: [XX], [XX], [XX] og [XX]:

»[XX]. Hver kontraherende part gennemforer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000
om fastleeggelse af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger senest [fem dr efter datoen for
vedtagelsen af denne afgorelse], uden at dette bergrer forpligtelser, der folger af EU-tiltraedelsesprocessen og andre
internationale forpligtelser.

[XX]. Hver kontraherende part gennemforer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/118/EF af 12. december
2006 om beskyttelse af grundvandet mod forurening og forringelse senest [fem dr efter datoen for vedtagelsen af
denne afgorelse], uden at dette berorer forpligtelser, der folger af EU-tiltreedelsesprocessen og andre internationale
forpligtelser.

[XX]. Hver kontraherende part gennemforer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/105/EF af 16. december
2008 om miljekvalitetskrav inden for vandpolitikken, om @ndring og senere ophavelse af Ridets direktiv
82/176/EQF, 83/513|EQF, 84/156/EDF, 84/491/EDF og 86/280/EDF og om andring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF senest [fem dr efter datoen for vedtagelsen af denne afgerelse], uden at dette berorer
forpligtelser, der folger af EU-tiltreedelsesprocessen og andre internationale forpligtelser.

[XX]. Hver kontraherende part gennemforer Kommissionens direktiv 2009/90/EF af 31. juli 2009 om tekniske
specifikationer for kemisk analyse og kontrol af vandets tilstand som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/60/EF senest [fem ar efter datoen for vedtagelsen af denne afgorelse], uden at dette bererer
forpligtelser, der folger af EU-tiltradelsesprocessen og andre internationale forpligtelser.«

Artikel 2
1. Med henblik pa energifallesskabstraktaten forstds folgende henvisninger i de direktiver, der er naevnt i artikel 1, stk. 1,
som folger:

a) »medlemsstat« og »medlemsstater« som henholdsvis »kontraherende part« og »kontraherende parter«

b) »Fallesskabet«, »Den Europaiske Union« og »Unionen« som »energifzllesskabet«
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¢) »teellesskabslovgivning« som »national lovgivning, herunder lovgivning til gennemforelse af den gaeldende fallesskabsret
omlfattet af energifeellesskabstraktatenc.

d) »Kommissionen« som »energifellesskabets sekretariate.

2. Med henblik pa energifellesskabstraktaten forstds henvisninger i de direktiver, der er anfort i artikel 1, stk. 1, til anden
EU-lovgivning og bestemmelser heri som henvisninger til national lovgivning om samme emne som den, der er omfattet af
disse EU-retsakter, herunder lovgivning til gennemforelse af den relevante galdende fellesskabsret, der er omfattet af
energifaellesskabstraktaten.

3. De tilpasninger, der er omhandlet i artikel 3-6, finder anvendelse ud over de tilpasninger, der er navnt i stk. 1.

Artikel 3
Med henblik pé afsnit IT i energifeellesskabstraktaten leses folgende bestemmelser i direktiv 2000/60/EF med folgende
tilpasninger:

1) I artikel 3 leeses stk. 7 og 8 séledes:

»7.  De kontraherende parter udpeger den ansvarlige myndighed senest [fem ar efter datoen for vedtagelsen af denne
afgorelse].

8. De kontraherende parter forsyner energifallesskabets sekretariat (»sekretariatet<) med en liste over deres ansvarlige
myndigheder og over de ansvarlige myndigheder i alle de internationale organer, de deltager i, senest [fem ar og seks
maneder efter datoen for vedtagelsen af denne afgerelse]. De oplysninger, der er navnt i bilag I, meddeles for hver
ansvarlig myndighed.«

2) Fristen »inden 2010« i artikel 9, stk. 1, laeses »senest [tolv ar efter datoen for vedtagelsen af denne afgorelse]«.

3) De frister, der regnes som »[x] ar efter datoen for dette direktivs ikrafttraeden« eller »[x] &r fra datoen for dette direktivs
ikrafttraedens, leeses henholdsvis »[x + 2] &r efter datoen for vedtagelsen af afgerelse 202x/xx/MC-EnC« eller »[x + 2] ar
fra datoen for vedtagelsen af afgorelse 202x/xx/MC-EnC.

4) Med henblik pé at identificere relevante gkoregioner suppleres de gkoregioner, der er anfert i punkt 1.2.3 og 1.2.4
i bilag II og vist pa kort B i bilag XI, med »Sortehavet.

5) Punkt 1.4.1, nr. vii), viii) og ix) i bilag V lases séledes:

»wii) Sekretariatet udarbejder et udkast til register over de lokaliteter, der skal udgere interkalibreringsnetvearket, senest
[fem &r efter datoen for vedtagelsen af denne afgorelse]. Det endelige register over lokaliteter fastlaegges senest [seks
ar efter datoen for vedtagelsen af denne afgorelse] og offentliggares af sekretariatet.

viii) Sekretariatet og de kontraherende parter afslutter interkalibreringsarbejdet inden 18 méneder fra datoen for
offentliggorelsen af det endelige register.

ix) Resultaterne af interkalibreringsarbejdet og veardierne for Kklassifikationerne i de kontraherende parters
overvagningssystemer offentliggeres af sekretariatet senest seks maneder efter afslutningen af interkalibreringen.«

6) Artikel 8, stk. 3, og artikel 16-22, 24, 25 og 26 finder ikke anvendelse.

Artikel 4
Med henblik pd afsnit II i energifeellesskabstraktaten leses folgende bestemmelser i direktiv 2006/118/EF med folgende
tilpasninger:

1) De referencedr, der er fastsat i artikel 2, stk. 6, skal vaere de to &r, der folger efter etableringen af programmer for
overvagning af vandtilstanden, der er indfert i henhold til artikel 8 i direktiv 2000/60/EF.

2) Fristen »senest den 22. december 2008« i artikel 3, stk. 5, lases »senest [ti r efter datoen for vedtagelsen af denne
afgarelse]«.
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3) Punkt 2, litra a), nr. ii), i del A i bilag IV lases saledes:

»at sddanne opadgdende tendenser kan identificeres i s god tid, at der kan gennemfores foranstaltninger med henblik pa
at forebygge eller i det mindste, sd vidt det er praktisk muligt, begranse miljomessigt veesentlige forringelser af
grundvandskvaliteten. Denne identifikation foretages for forste gang senest [elleve ar efter datoen for vedtagelsen af
denne afgorelse] og mindst hvert sjette ar derefter.«

4) Artikel 3, stk. 7, og artikel 7-14 finder ikke anvendelse.

Artikel 5

Med henblik pa afsnit II i energifeellesskabstraktaten leeses folgende bestemmelser i direktiv 2008/105/EF med folgende
tilpasninger:

1) Artikel 5 leeses sdledes:

»1. De kontraherende parter udarbejder pa grundlag af oplysninger, der indsamles i medfer af artikel 5 og 8 i direktiv
2000/60/EF og andre tilgeengelige data, en oversigt, herunder kort, hvis de er til raddighed, over emissioner, udledninger
og tab af alle prioriterede stoffer og forurenende stoffer, der er opregnet i bilag I, del A, til naerverende direktiv, for hvert
vandomrddedistrikt eller del af et vandomrddedistrikt inden for dens territorium, herunder koncentrationerne heraf
i sedimenter og/eller biota.

2. Referenceperioden for den skensmassige ansexttelse af de veardier for forurenende stoffer, som skal anfores
i oversigten i stk. 1, er et af drene fra 2034 til 2036.

3. De kontraherende parter giver sekretariatet meddelelse om de oversigter, der udarbejdes i overensstemmelse med
stk. 1 i denne artikel, herunder de respektive referenceperioder, i overensstemmelse med rapporteringskravene
i artikel 15, stk. 1, i direktiv 2000/60/EF.

4. De kontraherende parter ajourferer deres oversigter som led i den revision af analyser, som er omhandlet
i artikel 5, stk. 2, i direktiv 2000/60/EF.

Som referenceperiode ved fastsattelse af vaerdier i de ajourferte oversigter benyttes det sidste dr, inden den pageldende
analyse skal veare afsluttet.

De kontraherende parter offentligger de ajourferte oversigter i deres ajourferte vandomradeplaner som omhandlet
i artikel 13, stk. 7, i direktiv 2000/60/EF.c

2) Artikel 3, stk. 1a, artikel 3, stk. 7, 8a og 8b samt artikel 7-15 finder ikke anvendelse.

Artikel 6
Med henblik pd afsnit II i energifellesskabstraktaten finder artikel 7, 8 og 9 i direktiv 2009/90/EF ikke anvendelse.

Artikel 7

1. De kontraherende parter satter de love, administrative bestemmelser og forskrifter i kraft, der er nedvendige for at
efterkomme direktiv 2000/60/EF, 2008/105/EF, 2006/118/EF og 2009/90/EF senest [fem ér efter datoen for vedtagelsen af
denne afgorelse], uden at dette bergrer forpligtelser, der folger af EU-tiltredelsesprocessen og andre internationale
forpligtelser. De underretter straks sekretariatet herom.

2. Nar de kontraherende parter vedtager de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger, skal disse indeholde henvisninger til
denne afgorelse og det relevante direktiv, der gennemfores ved de enkelte foranstaltninger, eller de skal ledsages af sidanne
henvisninger ved deres officielle offentliggarelse. De narmere regler for henvisningen fastszttes af de kontraherende parter.

3. De kontraherende parter meddeler sekretariatet teksten til de vigtigste bestemmelser i national lovgivning, som de
vedtager pd det omrdde, der er omfattet af denne afgerelse og de i stk. 1 naevnte direktiver.

20/21 ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2026/70/oj



EUT L af 9.1.2026

DA

Artikel 8

Denne afgorelse traeder i kraft pa datoen for vedtagelsen i ministerradet.

Artikel 9

Afgorelsen er rettet til de kontraherende parter i energifallesskabstraktaten.

Udfeerdiget i [xxx], den [DATO].

Pi ministerrddets vegne

Formand

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2026/70/oj
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